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Fotografia: Kutxateka

SEPTIEMBRE-OCTUBRE

JORNADAS
EUROPEAS del
PATRIMONIO

2016GIPUZKOA

Migraciones
Yy patrimonio
cultural

Amplio y variado programa de
eventos culturales para fodos
los publicos en torno ¢ las
migraciones en nuestro
Territorio Historico,

ORAIN
GIPUZKOA

gipuzkoakultura.eus
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Jornadas europeas
del Patrimonio 2016
Gipuzkoa

La Diputacion Foral de Gipuzkoa or-
ganiza esta edicidén de las Jornadas
Europeas de Patrimonio, promovidas
por el Consejo de Europa en colabo-
racién con la Unidn Europea. Con la
participaciéon de un elevado niimero
de entidades, este programa preten-
de intensificar la sensibilizaciéon sobre
el Patrimonio Cultural.

Se trata de unas jornadas de puertas
abiertas en las que, de manera ex-
cepcional y s6l6 durante determina-
dos dios, el plblico tiene la oportuni-
dad de acceder y_conocer un gran
numero de recursos relacionados con
su patrimonio e historia.
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Argazkia: Aranzadi,

2016Ko ondarearen europako
jardunaldiak “Etxetik kanpo™ migrazioak

eta kultura ondarea.

Kultura ondarearen bitartez ezagu-
tzen difugu mendeetan zehar bizipe-
nak, gune geografikoak eta kulturak
partekatu dituzten gizarteen izana,
historia eta identitateak. Gure monu-
mentu, museo eta eraikin historikoak
ikusteak aukera ematen digu- den-
boran atzera egiteko eta antzekota-
sunak eta desberdintasunak antze-
mateko, baina, nolanahi ere, gure
egungo erredlitatea hobeto ezagu-
tzen laguntzen digu, gure gizarfea plu-
rala baita eta, halaber, partekatutako
identitateen ondorio garbia. Ezagu-
tza hori oso alderdi garrantzitsua da
kultura ezberdinen balioa ulertzeko,
partaide sentitfzeko eta balioak par-
fekatzeko. Aniztasunean anizematen
ditugun alderdi komunek elkartu efa
batu egiten gaituzte, eta alderdi ho-
riek aitorizea oinarrizko ariketa baita
elkarbizitza eraikitzeko edozein mota-
tako bereizketa edo diskriminazio ba-

ztertzeko. Hausnarketa hori, gainera,
Europa batu baten aldeko ideia za-
jantzan dagoen une bafean egiten
da, eta ez dugu ahaztu behar ideia
horrek bultzatu zuela gure proiektu
komuna eta aniztasunaren inguruko
elkartasuna.

Ondarearen Europako Jardunaldiak
Europako Kontseiluok bultzatutako
ekimena da eta Europako Batzor-
dearen babesa du. Helburua da
herritarren eta kultura ondarearen
lotura ezartzea, bai ate irekiko jar-
dunaldiak antolatuta, bai ondare
hori hobeto ezagutzeko, ulertzeko
eta interpretatzeko oinarriak eta gi-
dak eskainita. Aurrez ikusi gabeko
arrakasta lorfu dute Europa mailan,
gaur egun Europako Hitzarmen Kul-
turala osatzen duten 50 sinatzailek
parte hartzen baitute ekintza hone-
tan, eta Kultura Departamentuak
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que el Departamento de Cultura ha .

querido extender a Gipuzkoa para

impulsar la difusién y celebracion de

su patrimonio. Es la primera vez que
la Diputacién Foral de Gipuzkoa pro-
pone que tfambién nuestro Territorio
forme parte de este gran proyecto
europeo y 1o hace con una serie de
objetivos bien definidos:

Fotografia: Aranzadi.

* Sengsibilizar a los ciudadanos euro-
peos sobre la riqueza v la diversidad
cultural de Europa.

 Fomentar el didlogo intercultural.

« Combatir el racismo y la xenofobia
y favorecer una mayor tolerancia en
Europa, frascendiendo las fronteras
nacionales, y reforzar el sentimiento
europeo de compartir una misma
identidad.

* Sensibilizar a la sociedad civily a to-
dos los agentes econémicos, socio-
les, politicos y administrativos sobre la
necesidad de proteger el patrimonio
frente a las nuevas amenazas.

* Invitar a Europa a abordar los nue-
vos desafios sociales, politicos y eco-
némicos que se presentan desde las
premisas que inspiran su modelo de
convivencia.

Queremos formar parte de este pro-
yecto europeo porgue compartimos
sus valores de difusion cultural y de
integracion de la diversidad, que fan
bien refleja el tema de las Jornadas
Europeas del Patrimonio de este afio
2016: “Migraciones y Patrimonio
Cultural®. En la tarea de sumarnos a
esta iniciativa, hemos contado con
la colaboracién de la Diputacion
Foral de Bizkaia, de la que hemos
adoptado el lema local de las Jorna-
das “Etxetik Kanpo», como muestra
de la voluntad de desarrollar un pro-

— W

Fotografia: Kutxateka.

yecto conjunto. Con este enfoque y
la participacion de los agentes cul-
furales, museos, bibliotecas, archivos,
ayuntamientos y todas las entidades
de Gipuzkoa gue se han sumado a
esta iniciativa, esperamos que la
ciudadania sienta mds cercano su
patrimonio cultural y se anime a vivir
la experiencia de conocerlo y reco-
nocerse,

San Sebastian, julio de 2016
Denis Itxaso

Diputado foral de Cultura, Turismo.
Juventud y Deportes



Bisita egin aurretik

Planifikatu

Planifikatu ondo ibilbidea.

Esku artean daukazun  programak
kultur proposamen asko eta desber-
dinak eskaintzen dizkizu, guztiak Gi-
puzkoako lurraldean. Programa arre-
taz irakurtzea gomendatzen dizugu,
planifikazio ona egin eta ahalik eta
jarduera gehienetan parte hartu ahal
izateko. Gogoratu bisita asko egiteko
hitzordua eskatu behar dela aurretik

Baieztatu

Baieztatu, aurrez, programan agertzen
diren datuak:

Katalogo hau jarduerak hasi baino
dezente lehenago argifaraizen dao
horregatik, datu batzuk, adipidez. or-
dutegiak, elkartzeko guneak eta abar,
aldatu daitezke. Aukeratutako jardue-
rarekin batera agertzen den telefo-
noarekin  harremanetan jarri  behar
zara, xehetasun guztiak baieztatzeko.
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El dia de la visita

Prepdrese

Vista ropa v calzado adecuados.
Muchas de los actividades discurren
por caminos y senderos ruraies, por 1o
que es recomendable vestir calzado
y ropa comodos. En caso de luvig,
tenga la precaucion de llevar ade-
mds impermeables o paraguas. Para
recomendacionss particulares, pon-
gase en contacto con el nimero de
telefono de cada actividad.

Sea puntual

Sed respetuoso con el grupo.

Sea puntual, estudie la ruta de lle-
gada al punto de partida con an-
felacion, En el franscurso de la visita
no distraiga al resto de participantes,
siga las indicaciones del guia o de la
guiia,

Comuniguenos sus opiniones.

Al ferminar no dude en comentar
con el/la guia sus impresiones sobre
la visita En aguellos lugares donde
encuentre encuestas de satisfaccion,
dedique unos minutos a cumplimen-
farlas. Su opinion nos ayudan a mejo-
rar.
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BI ANDOAINDAR. ELIZA BAT: JUIUYTIK GOIKOPLAZARA
GARAGORRIN BARRENA.
Bisita gidatua.
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Aita Larramendi (1690-1766) - Agustin Leitza
(1694-1763). Loiolan bizi zen bat, Argentinako Ju-
juyn bestea. Biek maife, ordea, Andoain. Baten

Iritsitakoan, eliza kanpotik nahiz barrutik bisitatuko
dugu. Bertan, Argentfinara joandako Nemesio
Olariagari esker Parisen egindako Merklin orga-

kudeaketa lanek eta bestearen dirutzak ahalbi-  noa ere ikusiko dugu.
deratu zuten San Martin elizaren eraikuntza: Bisita

honekin, beraien ibilbideak, egindako elkarlana v

eta Andoaingo eliza ezagutzea dugu helburu.

Garagorri baserritik abiatuko gara, bertan Larra-

mendiren obra azalduz. Helmuga Goikoplaza.

ANTOLATZAILEA:

Andoaingo Udala, Manuel Larramendi Kuttur
Bazkuneko bazkideak. Jubilatu Elkarteetako
bolondresak.

EGUNA ETA ORDUA:
Irailak 25, 10:00.
Euskaraz eta gaztelanioz.

ELKARGUNEA: INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

9:45 aufobusez Goikoplazatik. 943 303 540 :

10:00 Garagorri baserrian. Udaleko kultura salla / kuitural@andoain.eus
Oinez, bakoitza bere kabuz, Oinetako erosoa eramatea gomendaizen da,
joan nahi duenarentzat. aldaparen bat badago ere ibilbidea erraza da.
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ASTIGARRAGA

“SAGARDO IBAIAK, BIZITZA ITURRI”,

Exposicién temporal.

Desde antiguo los rios han articulado las
comunicaciones vy las relaciones econd-
micas. y sociales. Los “rios de sidra” Uru-
mea y el Oria, (dos de los principales rios
de Gipuzkoa), fueron fuente de vida vy ri-
queza, los autopistas de o antigliedad y
centros pioneros en tecnologia. Dispusie-
ron de Instalaciones y servicios portuarios y

[

@ B Hernaniko
y Udala

Astigareagako Udala
—

AQVARIVHM

Uswrbilgo Udata

muchas fueron las historias sorprendentes
y curiosas que sucedieron a orillas de sus
aguas.

La exposicion “Sagardo ibaiak, bizitza itu-
rmi” recopila paneles informativos, maqgue-
tas y elementos etnograficos para dar a
conocer nuestro patrimonio cultural.

DIA(S) Y HORA(S):
Del 16 al 25 de
septiembre,
16:00-19:30.

PUNTO DE ENCUENTRO:
Sagardoetxeq,

Museo de la Sidra Vasca.

ORGANIZACION:

Sagardoaren Lurraldea, Ayuntamiento de Astigarraga,
Ayuntamiento de Hernani, Ayuntamiento de Usurbil y
Aquarium Donostia-SS.

INFORMACION Y RESERVAS:
943 550 575 - info@sagardoareniurraldea.com
www.sagardoareniurraldea.com.



ASTIGARRAGA

SAGARDO IBAIAK, BIZITZA ITURR,
LOURDES ODRIOZOLAREKIN.
Bisita gidatua.

Aspaldidanik, ibaiok  komunikaziorako
giltzarriak izan dira eta harreman ekono-
mikoak eta sozialak eratzeko erabili izan
dira. Iraganean, Urumea eta Oria “sagar-
do ibaiak” (Gipuzkoako bi ibai hagusiak),
bizitza nahiz aberastasunaren iturri, aintzi-
nako “autobideak” eta puntako teknolo-
gia guneak izan ziren. Portu-nstalazio eta
zerbitzuak izan zituzten éta asko izan ziren

sserss

..
@ Hernaniko
Udala

Astigarragako Udala
s

_ s gl

AQVARIVH

Usurbilgo Udala

beren uren ertzetan gertatutako Istorio ha-
rrigarr eta bitxiak. “Sagardo ibaiak, bizitza
iturri” erokusketak gure iraganeko kultur
ondarea ezagutzeko azalpen panelak,
maketak eta fresnak bilizen ditu. Sagar-
doetxeako Lourdes Odriozolak bisita gida-
tua. eskainiko du erakusketaren nondik-no-
rakoak azalduz.
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EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:

Irailak 16, Sagardoaren Lurraldea. Astigarragako Udala, Hernaniko
19:00. Udala. Usurbilgo Udala. Donostiako Aquarium-a.
ELKARGUNEA: INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

Sagardoetxeq, 943 550 575 - info@sagardoarenlurraldea.com

Sagardoaren Museoa. www.sagardoarenlurraldea.com
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BEASAIN # igartza

Boasaingo udale

EL PATRIMONIO DE LOS PROCESOS MIGRATORIOS EN BEASAIN.
Mesa redonda.

Siendo Beasain un municipio industrial,  sos, y en el patio del Palacio de Igariza se

los procesos migratorios que ha sufrido el
municipio han estado relacionados con ia
industria. Aun asi, la mayoria de Ia gente
que viene hoy proviene de otfros estados
y no frabajan sélo en la industria, sino que
se ocupan en otros sectores fambién. Se
realizard una refiexion sobre estos proce-

debatird sobre el patrimonio que nos ha
dejado cadaproceso de migracidn en di-
ferentes mesas.

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:
30 de septiembre,
18:30. Igartza.

PUNTO DE ENCUENTRO:
Palacio.de Igartza.

Ayuntamiento de Beasain. Conjunto Monumental de

INFORMACION Y RESERVAS:
Se recomienda reservar por teléfono o por e-mail.

943 887 798/605 771 881
informazioa@igartza.net



BEASAIN b igartza
.. W
EZAGUTU MIGRAZIO PROZESUEN ARRASTOAK BEASAINGO
INDUSTRIAN. JOSETXO ZUFIAURRE ETNOGRAFOAREN ESKUTIK.
Bisita gidatua.

Migrazio prozesu ezberdinak Beasaingo in-  langileak eta beste hainbat prozesuen se-

dustrian utzi dituen arrastoak ezagutu ahal  kretu eta bifxikeriak ezagutuko ditugu.
izateko Josetxo Zufiaurre etnografoaren
eskutik egingo dugu bisita gidatu bat he-
rrian zehar arrasto hauek identifikatu eta
ezagutu ahal izateko. CAF- enpresaren
sorrera eta etorritako langileak, Olaran fa-
brikaren historia Antzuolatik etorritako lan-
gileekin, Igartzako burdinolara etorritako

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:

Urriak 2, Beasaingo Udala. Igarfiza Monumentu Multzoa.

10:00.

ELKARGUNEA: INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

Loinazko San Martin Ploza. Telefonoz edo e-postaz erreserbatzea beharrezkoa da.
Udaletxea. 943 087 798/605 771 881

informaozioa@igartza.net
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Beccingo vdato

#ippn cbuccsog

se,?e.. CONJUNTO MONUMENTAL DE IGARTZA Y 1.AS MIGRACIONES,
BZE6 | NIVSvag Visita guiada teatralizada,

Mediante una <mm_+o.©c_oQo teatralizada  derivada de los procesos migratorios fruto
se representard la Importancia que han  de las industrias alrededor del conjunto mo-
tenido los procesos migratorios en Igartza.  numental,

En esa visita habrd diferentes agentes rela-

cionados con la migracion, y mediante los

personaqjes utilizados en las visitas teatraliza-

das a Igartza (molinero, ferrén, carbonero,

efc.) se pondrd de relieve la importancia

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:

156 de octubre, Ayuntamiento de Beasain. Conjunto Monumental de
17.00. igartza.

PUNTO DE ENCUENTRO: INFORMACION Y RESERVAS:

Conjunto Monumental de 943 087 798/605 771 881

lgartza. informazioa@igariza.net
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Bergarako
Udaia

ARTE INPORTATUA JAUREGI ETXEKO ERLIEBEAN.
JESUS MUNIZ PETRALANDAREN ESKUTIK.
Hitzaldia eta bisita gidatua.

Bergarako herriak arkitekturaren alorrean  torian duen garrantzia azalfzeko hitzaldia
duen ondare bikainaren baitan, Jaure-  emango du Jesus Muriiz Petralandak.

gi etxea gailentzen da; efxea bera eta

kanpotik duen dekorazioa berezi-berezia.

lzan ere, zeharo ezhoikoa da, bai erabili-

tako material eta teknikarengatik, bai itu-

i gisa hartutako inspirazio geografikotik;

osagai guzti horiek erbestetik etorritakoak

baitira. Honen bereizitasuna eta Arte His-

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA: ,

frailak 24, Bergarako Udala: Laboratorium Museoa.

11:00. .
ELKARGUNEA: INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

Bergarako Udalefxea. Laboratorium Museoan. Ez da erreserbatu behar.
Areto Nagusia. 943 769 003 / 943 769 445

laboratorium@bergara.eus
Hitzaldiaren ondoren, bisita gidatua berfan,
Gazteleraz.
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ETXETIK KANPOTIK EUROPA PLAZARA.

Exposicion.

A partir de las personas reflejadas en el
caliejero de nuestro entorno, reflexiona-
mos sobre un par de migraciones: la aca-
démica y la-del exilio. Muchas de estas
personas estaban relacionadas entre s y
participaron en instituciones (RSBAP, Eusko
Ikaskuntza...), cuando no existia universi-
dad en el Pais Vasco, que se dedicaron a

conservar y recuperar la cultura vasca y el
euskera. Son el precedente necesario del
Campus de Gipuzkoa de la UPV/EHU, en
Cuyo centro, la plaza de Europa, la Biblio-
tfeca recoge ahora su legado y patrimo-
nio bibliografico.

DIA(S) Y HORA(S):

Del 3 ai 28 de octubre,
@:00 - 20:30.

De lunes a viernes.

ORGANIZACION:
UPV/EHU. Biblioteca del Campus de Gipuzkoa.

INFORMACION Y RESERVAS:

UPV/EHU. Biblioteca del Campus de Gipuzkod.

PUNTO DE ENCUENTRO:
UPV/EHU. Biblioteca del

No hay reservas.
943 018 860 / gi-bib.ikaskuntza@ehu.eus

Campus de Gipuzkoa. Centro  La exposicién constard de informacién en paneles

Carlos Santamaria

y una muestra bibliografica. Se informard de

actividades paralelas: visitas guiadas, mesa redonda
sobre algun aspecto de ia exposicién,



DONOSTIA

“BIDRIOAREN JENDEA”"
Hitzaldia..

Bidriogileak gremioka banatzen diren tal-
de berezia dira. Beraien abizen frantsesak,
italiarrak, suitzarrak edo alemanak fabri-
kak egon ziren lekuetan errepikatzen dira.
Emigranteak baino gehiago, munduko hi-
ritarrak ziren.

Fabrika hauek XIX. mendeko fehen erdial-
dean agertu ziren. Onizick behar ziren, eta
portu guztietan herriko enpresariek bidrio-

3 B

e N

gileak kontratatu zituzten. Ondarretan ere,
Brunet anaiek “Miguelete” izeneko sagar-
doarentzat botilak egiten zituzten. 10 urte
bete aurretik itxi zuten, “bertako langileak
formaizea ezinezko zelako”, bidriogileek
euren familiakoei soilik irakasten baiizizkie-
ten teknika hauek.
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GENVITRUM, las gentes del vidrio. www.genvifrum.com

INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:

Irailak 28

19:00. '

m%ﬂMMMwAO raupend. Josu Aramberri
' 648 198516

ELKARGUNEA:

Koldo Mitxelena Kulturunea.

jaramberri@i2basque.es
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TOP OF... BUEN PASTOR.
VILSONOQ Visita guiada.

Un afo més ATARI brinda la oportunidad y en como las migraciones no son sino un
Unica de descubrir la ciudad desde un  vehiculo de enriquecimiento cultural mos-
punto de vista diferente: la torre de la ca-  trando desde las alturas cémo la catedral

tedral del Buen Pastor. donostiarra es buen ejemplo de ello.
Este afo, celebramos las Jornadas Euro-

pegs de Patrimonio y queremos hacer
hincapié en la transmision de la cultura

arquitecténica entre diferentes territorios ¢

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:

17 de septiembre ATARI Kuttura Arkitekfonikoa.
9:00-13:00. INFORMACION Y RESERVAS:

PUNTO DE ENCUENTRO: www.atari.eus

Catedral del Buen Pastor. 615 540 050

Enfrada. javier@atari.eus
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San Teimo Museoa

HEMENDIK HARA HANDIK HONA 1. MIGRAZIO MUGIMENDUAK
SAN TELMO MUSEOKO ERAKUSKETA IRAUNKORREAN.

Bisita gidatua.

Bisita gidatu honen bitartez, euskal jen-
dartean migrazio mugimenduek izan du-
ten garrantzia ikusiko dugu: erromatarren
eragina Euskal Herrian, euskarak Ternuako
toponimian utzi dituen arrastoak, Italiatik
etorritako trikitixaren garrantzia gure kul-
turan... Azken finean, migrazioak hainbat
arrazoiengatik egiten dira: ekonomikoak,

sozialak, politikoak... eta gure historian ze-
har hainbat migrazio eman dira bai gurera
eta bai kanpora. Mugimendu guzti hauek
ohitura eta kultura berriak sortu dituzte, eta
horien ondorioz sortutako objektuak ikuste-
ko aukera izango dugu.

EGUNA ETA ORDUA:

ANTOLATZAILEA:

Urriak 6, . San Telmo Museoa.

18:30 euskaraz.
Urriak 13,
18:30 goztelanioz.

ELKARGUNEA:
San Telmo Museoa.

Informazioa eta erreserbak:
stm_erreserbak@donostia.eus
943 481 561

Iraupena: ordubete.
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HEMENDIK HARA HANDIK HONA 2. MONTE URGULL.

R —— CEMENTERIO DE LOS INGLESES.
W1S ) VILSONOQ Recorrido quiado.

El cementerio de los ingleses es uno de los
rincones mds originales del monte Urguill.
¢Por qué se llama asi? En estas tumbas
fueron enterrados ingleses pero Quiénes
i eran esos ingleses? ¢a qué vinieron a San
SEEATL BT 1T Al Sebastian? Responderemos a todas estas

. preguntas en el recorrido que haremos o
través del Monte Urgull.

[ ¢ B 10
L -
IBEARE R

e o

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:

8 de octubre, Museo San Telmo.

“ mwo mcM_ﬂQ_%QN. INFORMACION Y RESERVAS:

1 m.o% %Mmﬂo__wmo stm_erreserbak@donostia.eus
' ’ 943 481 561

PUNTO DE ENCUENTRO: La visita durard una hora,

Museo San Telmo.
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(SAN SFBASTTAN

AcLeACH CVIES
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ONDARRETAKO HIRI LORATEGIA. HIRI MULTZO
KOSMOPOLITA BATEN DIBERTSITATE ESTILISTIKOA.

NVILSVE83S NVS / VIISONOQ

Hirigintza esparru honetako etxebizitzen  egingo dira, gehienez, eta, une oro, Anco-
historia, arkitektu zein sustatzaileen in-  rako bolondresak laguntzeko prest egon-
guruon hitzegingo da bisita gidatu ho-  go dira.

netan. Honez gainera, multzoak duen

garrantzia kulturala, ondare mota honen

hauskortasuna eta hau babesteko gaur

egun dauden zailtasunak azpimarratuko

dira. Bisita hauetan 15 pertsonako taldeak

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:
Urriak 8, 11:00. ANCORA.

Urriak 15, 11:00.
Urriak 22, 11:00.
Urriak 29, 11:00.

INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

ANCORA.

688 621 074

awssomen e R _
Maria Cristinaren estatua. -9 zere, agunekoak izango dird. - . .

-

Ondarretako Lorategicak.
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ORAIN

EXPOSICION “LAS MUJERES Y EL MAR”,

Visitas guiadas.

A pesar de que fradicionalmente los hom-
bres figuran en la historia como protago-
nistas exclusivos de 10s vigjes marftimos, la
presencia a bordo de las mujeres ha sido
una constante. En su tercer vigje Coldén
arribd en 1498 con mds de 30 mujeres y
pronto surgié un fuerte flujo migratorio fe-
menino hacia América en vigjes que du-

raban varios meses y en condiciones muy
precarias.

Se propone una visita guiada a la exposi-
cién “Las mujeres y el mar” haciendo es-
pecial mencién a este fema de las muje-
res y las migraciones,

DIA(S) Y HORA(S):
15 de octubre
12:30. Castellano
17:30. Euskara

PUNTO DE ENCUENTRO: .
Museo Naval. Gratuito.

ORGANIZACION:
Untzi Museoa-Museo Naval.

Informacién y reservas:;
943 430051
untzimuseoo@gipuzkoa.eus
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Errenteriako Udala

ERRENTERIAKO BOST ATEEN BILA.
Pista-jokoa.

VId31N3yag

5-12 urteko umeak dituzten familiei zuzen-
dutako herriko gune historikoa ezagutze-
ko pistajokoa. Joko horren bitartez, Erdi
Aro eta Aro Modernoko Errenteria eta it-
sasoaren arteko harreman estua eta eus-
kaldunok munduko itsasoetan zehar izan
dugun papera eta garrantziaren berri

emango da.

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:
Gaztelaniaz Errenteriako Udala.
Irailak 24, 10:30 - 11:30 )
Euskaraz INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

Iraillak 25, 10:30 - 11:30 e
archivo@errenteria.eus

ELKARGUNEA: fraupena: ordu 1.

Udaletxeko arkupeak.
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ERRENTERIA MARITIMA: LA HISTORIA DE ERRENTERIA pyurientercko Ugidlo,
EN LA EDAD MEDIA Y MODERNA.

VIIALNIJA3

Visita guiada.

Dentro de Aflantikaldia, festival de en-
cuentro enfre Culturas y MUsica gue se
celebra del 22 al 25 de septiembre en
Errenteria, se ofrecerd una visita guiada
al casco histérico de la localidad. Asi, se
podrd conocer la estrecha relacion que
fiene el patrimonio arquitecténico con el
pasado marftimo: una villa rodeada de

agua y de marismas como las de la plaza
de los Fueros o la alamenda de Gamén y
amuraliada con cinco puertas, la influen-
cia que tuvo el comercio maritimo en la
villa (como consecuencia de las relacio-
nes migratorias con otros pueblos)... De la
misma manera, se sefalardn los valores
arquitectonicos y artisticos del patrimonio.

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:

Euskara Ayuntamiento de Errenteria.
wm%oo mm_wﬁ_uwﬁjgm\ INFORMACION Y RESERVAS:
Castellan: 943 449 610

mmommm mmmw_ embre archivo@errenteria.eus
12:00 - 13:00 Duracién: 1 hora.

PUNTO DE ENCUENTRO:
Arkupes del Ayuntamiento.
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VITINVA IN OANAIDONOD ¢0A ODNIA HANOA 1a?

EZKIO-ITSASO

NONDIK NATOR NI? NIRE FAMILIA EZAGUTZEN.
Tailerra.

OSVS1I-OINz3

lgartubeiti Baserri Museotik baserrietan  gizonarena. Familia genedalogien bitartez
gelditzeko eskubiderik gabe geldizen  inguruko istorio biziak bilduko ditugu.

zirenen memoriak berreskuratu nahl di-
fugu,emigratzera behartuta ikusi zirenak
gogora ekarriz. Tailer intergenerazional eta
interkutturala antolatuko dugu, abiapun-
tua Domingo lrizarren kontakizuna izanik:
soldadu egin eta “Indietara” bidali zuten

EGUNA ETA ORDUA: ANTOLATZAILEA:

Urriak 29, lgartubeiti Baserri Museoa.
16:50. INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:
ELKARGUNEA: 043722978

Igartubeiti Baserri Museoa. igartubeiti@gipuzkoa.eus

Familia tailerra.
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HERNANT HUSTKA ESKORA PUBLIKOA.
ALBOKA YaLOEA

XXIII. ENCUENTRO DE ALBOKARIS DE HERNANI.
Encuentro.

1) INVNY3H

En el XXllt Encuentro de Albokaris de Her-  irlandés sobre nuestro peculiar instrumen-

nani, el concierto del viernes o ofrecerd
Allan Griffin presentando su Gltimo frabadjo
“Halfway to Hell” dénde hay 333 melodias
originales o adaptadas del repertorio po-
pular por &l mismo, musico irlandés afin-
cado en Euskal Herria desde hace una
treintena de afos. Su frabajo, incorpora
una mirada cosmopolita e instruida del

fo, atraerd la atencién del aficionado asi
como de los estudiosos. El sdbado se com-
pleta el encuentro con conciertos, comi-
da popular y pasacalles de albokars de
toda Euskal Herria.

.uFav Y HORA(S):
Del 30 de septiembre
al 1 de octubre.

ORGANIZACION:
Hernaniko Soinua.

INFORMACION Y RESERVAS:

PUNTO DE ENCUENTRO:

Joseba Zabaleta.
Hernani, Q43 493 578

harifzezeiza@yahoo.es
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IRUN ARKEOLAN ®Q1A%Q

OIASSO, MUGA ETA KULTUR TOPAGUNEA.
Bisita gidatua.

lrunen aurkifu diren erromatar garaiko  go kulturen batura eta mugen inguruan
aztama  arkeologikoetan zehar ibilaldi  asko dute kontatzeko.

gidatua egingo da. Aztarnategien berri

izateaz gain, Oiasso garafu zeneko espa-

Zio geografikoa zein izan zen erakutsiko

da. Azpimarragarriok dira’ porfua identi-

fikatzea ahalbidetu zuten aurkikuntzak,

eta hauek duela 2000 urte baina gehia-

EGUNA ETA ORDVA: ANTOLATZAILEA:
Irailak 17, Oiasso Erromatar Museod. Arkeolan Fundazioa.
u m.._oo_Ammc M oLz INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:
gﬂm._ﬁmu ®mN+o_03_QN 943639353 - actividades.oiasso@irun.org
' ' Prezioq: 2€.
ELKARGUNEA: lzena ematea beharrezkoa da.
Oiasso Erromatar Museoa. fraupena: 1°30h.
Harrera.
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RUTA OBRERA.
_QN<.¢N._ Visita guiada.
En la Ruta Obrera de Legazpi, se cuenta  remos con los testimonios y aportaciones
la historia de un pueblo, que como fantos  de los protagonistas de Ia historia.
otros se transforma con la llegada de nue-
vos emigrantes, gque primero llegaron de
Arabay Naofarroa y luego de Burgos, Extre-
madurq, etc..Todos llegaron buscando un
trabajo y un futuro mejor para sus familias
y la convivencia hizo posible el Pais Vasco
que hoy conocemos. En esta visita conta-

DIA(S) Y HORA(S): ORGANIZACION:

2 de octubre, LENBUR Fundazioq.

11:.00. INFORMACION Y RESERVAS:

PUNTO DE ENCUENTRO: Oficina de Turismo de Mirandaola-Valle del Hierro.

943 730 428 - mirandaola@lenbur.com
Imprescindible reservar (antes del viernes).
Duracién: una hora de 1,5h.,

Plaza del ayuntamiento.
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TOLOSA

AUKERA BERRIEN BILA.

XIX. MENDEKO MIGRAZIOAK GIPUZKOAN. Hitzaldia.

Gipuzkoaq, historian zehar, migratzaile herria
izan da, eta XIX. mendean migrazioak asko
ugaritu ziren. Foru arxiboek -Gipuzkoako
Artxibo Orokorra eta Gipuzkoako
Protokoloen Artxibo Historikoak- Gipuzkoako
bizitzari buruzko dokumentazio garrantzitsua
dute gordeta, eta jarduera hauetan parte
harfuko dute, dokumentu desberdinak
erakutsiz.

Gipuzkoako Artxibo  Orokorrean,  Mikel
Alperdi, historiagile efa Zumalakarregi
Museoko  dokumentazio  arduradunak
ozalduko digu aukera berriak bilatzeko
fenomeno horrek erabili  zituen forma
desberdinak, artxiboetan gordetako
dokumentuetan oinarrituz.

EGUNA(k) eta ORDUA (K):
Irailaren 17a: 12:00.

ELKARGUNEA: Qiokorg.

ANTOLATZAILEA: :
Gipuzkoako Foru Aldundia. Gipuzkoako Artxibo

Gipuzkoaoko Artxibo Orokorra INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:

San Frantzisko paseadlekua, 2. 943 415 262

AGG-GAO@gipuzkoa.eus
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USURBIL

HARRIA HITZ.
Visita guiada.

Los artistas gipuzcoanos contempord@nos
consiguieron un eco internacional a tra-
vés de su obra: Chilida, Oteiza, Mendi-
bury, Basterretxea... Esta convocatoria
nos da pie a hablar “"desde Gipuzkoa ha-
cia el exterior”; es decir, cédmo se hicieron
propias ideas migrantes y. como sirvieron
para exportar una identidad, una mane-
ra de ver el mundo. En Usurbil, la escultura

de Mendiburu en honor de Udarregi y arti-
culos como el que Ricardo Arregi escribié
al respecto, expresan perfectamente esa
migracion y naturdlizacién de las ideias
modernas. Desde esa misma estatua, la
plaza, el mural de Zumeta y el estudio de
este artista contribuiremos a la difusién de
nuestro patrimonio en clave migratoria,

DIA(S) Y HORA(S):
17 de septiembre,
16:30.

PUNTO DE ENCUENTRO:
Usurbilgo plaza.

ORGANIZACION:
Usurbilgo udala.

INFORMACION Y RESERVAS:
605 729 802

info@ereiten.com
lzena ematea derrigorrezkoa da. 30 lagun gehienez,
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ZERAIN

BURDINAREN MENDIA. INGELES ALEMANAK ZERAINEN.

Bisita gidatua.

Xl. mendetik ustiatu da burdina Aizpeako
meategietan, eta horrek pascia berezia
sortu du. Bisitariek paisaia berezi hori izan-
go dute ikusgai eta baita handik pasa-
takoek eraikifako azpiegiturak ere, hala
nola, Ingelesek eta Alemaniarrek eraiki-
tako kiskaltze labeak, gordailuak "edota
kable aereoak.

Alizpitta etxean hasiko dugu bisita, berfako
historia eta lan egiteko modua ezagutzeko.
Jarraian, fransformazio tailerra eta galeriak
ikusiko ditugu. Migrazioa gaitzat hartuta,
bisita gidatu berezi honetan, meategiek
zeraindarren bizimoduan izandako eragina
ere azalduko da.

EGUNA ETA ORDUA:
Urriak 8, 11:00 Euskaraz.

ELKARGUNEA:
Zeraingo Aizpifta
Adieraztegia.

ANTOLATZAILEA:
Zeraingo Paisaia Kulturala. Aldabe Zerbitzu turistikoak.

INFORMAZIOA ETA ERRESERBAK:
Bisitaldia egiteko aurrez erreserba egin behar da.
943 801 505

turismobulegoa@zerain.eus
Bisita doakoa izango da.
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ANTOLATZAILEAK

Gipuzkoako Foru Aldundia.

Andoaingo Udala.
Astigarragako Udala.
Beasaingo Udala.
Bergarako Udala.
Eibarko Udala.
Errentetiako Udala.
Hernaniko Udala.
Idiazabalgo Udala.
Ormaiztegiko Udala.
Usurbilgo Udala.

Aldabe Zerbitzu turistikoak.
ANCORA.

>3Qoo\5©o Jubilatu Elkarteetfako
bolondresak.

Arkeolan Fundazioa.

ARMA PLAZA Fundazioa.

ATARI Kultura Arkitektonikoa.
Cavallé Coll organoaren lagunak.

EHU. Gipuzkoako Campuseko Biblioteka.

ERESBIL-Musikaren Euskal Artxiboa.
Ezkil-jole taldeaq.
GENVitrum, las gentes del vidrio

Gipuzkoako Artxibo Orokorra

Gipuzkoako Protokoloen Artxibo Historikoa
Gipuzkoako Dantzaguneaq.

Hernaniko Soinua.

LENBUR Fundazioa.

Manuel Larramendi Kultur Bazkuneko
bazkideak.

Oinatur Koop. Elk. Txikia.

Soinuenea Fundazioa.

Albaola itsas Kultur Faktoria.
Armaginfzaren Museoa.
Drelikatuz Zentroa.
Donostiako Aquarium-a.
Igartubeiti Baserr Museoa.
igartza Monumentu Multzoa.
Laboratorium Museoa.
Oiasso Erromatar Museoa.
Sagardoaren Lurraldea.

San Telmo Museoa.

TOPIC, Tolosa International Puppet
Center.

Untzi Museoa-Museo Naval
Zeraingo Paisaia Kulturala.
Zumalakarregi Museoa.
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